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名詞・数詞 

 

1. 名詞 

 

ヒンディー語の名詞は、つぎのような性質をもっています。 

 

① 男性名詞と女性名詞の区別があります。लड़का「少年」（男性名詞）、लड़की「少女」（女性名詞）など、自然

界での性別を反映している例だけでなく、कमरा「部屋」（男性名詞）、पुस्तक「本」（女性名詞）など、本来

性による区別のない名詞についても、全て男性と女性の文法上の別があります。 

सााँड़ 「雄牛（種牛）」（男性名詞） 

बैल 「去勢牛、役牛」（男性名詞） 

गाय, गाए 「牝牛、乳牛」（女性名詞） 

भैंस 「水牛」（女性名詞） 

भैंसा 「雄の水牛」（男性名詞） 

若干の名詞については男性名詞と女性名詞の両方に用いられるものがあります。 

जेब 「ポケット」（男・女性名詞） 

फ़र्श 「床」（男・女性名詞） 

क्लास 「授業、クラス」（男・女性名詞） 

 

② बेटा 「息子」（単数）とबेटे 「息子たち」（複数）など、単数と複数の区別があります。 

 

③ 後ろに後置詞と呼ばれる語を従えるとき、規則的に変化します。たとえば、बेटा 「息子」は、後置詞काを

ともなうと、बेटे का「息子の」となります。（काは所有格を示す）。後置詞とは、このように格を明示する機

能を持つ語を指します。後置詞を従えたときの名詞の語形を斜格形、従えないときの語形を直格形と呼びま

す。 

 

名詞の活用 

 

① 男性名詞、女性名詞はともに、その数と格により以下のように規則的に変化します。―は無変化を示します。 

 

性 語末の音 格 単数 複数 例 格 単数 複数 

男性名詞 
-आ 

直格 ― -ए 
लड़का 

直格 लड़का लड़के 

斜格 -ए -ओं 斜格 लड़के लड़कों 

それ以外の音 直格 ― ― पुरुष  直格 पुरुष पुरुष 
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斜格 ― -ओं 斜格 पुरुष पुरुषों 

女性名詞 

-इ / -इया / -ई 
直格 ― -इयााँ 

लड़की 
直格 लड़की लड़ककयााँ 

斜格 ― -इयों 斜格 लड़की लड़ककयों 

それ以外の音 
直格 ― -एाँ 

मेज़ 
直格 मेज़ मेज़़ें 

斜格 ― -ओं 斜格 मेज़ मेज़ों 

 

② 呼びかけに用いられる呼格と呼ばれる特殊な語形変化の例 

 

बेटे 息子よ 

बच्चो 子供たちよ 

दवेियो और सज्जनो !  紳士淑女の皆様！ 

भाइयो और बहनो 兄弟、姉妹諸君 

 

③ दादा（父方の祖父）やराजा（王）などのように母音आが繰り返される若干の語については、例外的変化を

するものがあります。これは男性親族をあらわす語か、多くはサンスクリット語由来のいわゆるタトサマ語

彙です。1 

 

格 単数 複数 単数 複数 

直格 दादा दादा राजा राजा 

斜格 दादा दादाओं राजा राजाओं 

 

दस राजा आए । 10人の王がやってきた。 

राजाओं की एक सवमवत बनी । 王たちの集まりができた。 

हमारे चाचा जी का गााँि म़ें खते ह ै। おじさんの畑が村にある。 

दिेताओं और असुरों के बीच भीषण युद्ध आरंभ हुआ । 神々と阿修羅たちの間に恐ろしい戦いが始まった。 

                                                   

 

1 にもかかわらず、しばしば標準形に準ずる変化形も用いられることがあります。すなわち、हमारे चाच,े राजों को, 

दिेतों काなど。 
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2. 数詞 

 

① ヒンディー語の１～100までの数詞は以下のとおりです。 

 

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

र्ून्य एक दो तीन चार पााँच छह सात आठ नौ दस 

＋10 ग्यारह बारह तेरह चौदह पंद्रह सोलह सत्रह अठारह उन्नीस बीस 

＋20 इककीस बाइस तेईस चौबीस पच्चीस छब्बीस सताईस अठाईस उन्न्तीस तीस 

＋30 इकत्तीस बतीस तैंतीस चौंतीस पैंतीस छत्तीस सैंतीस अड़तीस उनतालीस चालीस 

＋40 इकतालीस बयालीस तैंतालीस चिालीस पैंतालीस वछयालीस सैंतालीस अड़तालीस उनमचास पचास 

＋50 इक्यािन बािन वतरपन चौिन पचपन छप्पन सत्तािन 
अठािन, 

अट्ठािन 
उनसठ साठ 

＋60 इकसठ बासठ वतरसठ चौंसठ पैंसठ वछयासठ 
सड़सठ, 

सरसठ 
अड़सठ अनहत्तर सत्तर 

＋70 इकहत्तर बहत्तर वतहत्तर चौहत्तर पचहत्तर वछहत्तर सतहत्तर अठहत्तर उनासी अस्सी 

＋80 इक्यासी बयासी वतरासी चौरासी पचासी वछयासी 
सतासी, 

सत्तासी 

अठासी, 

अट्ठासी 
निासी नब्बे 

＋90 इक्यानिे बानिे वतरानिे चौरानिे पचानिे वछयानिे 
सतानिे, 

सत्तानिे 

अठानिे, 

अट्ठानिे 
वनन्यानिे सौ 

 

千から１千億までの位を表すことばは以下のとおりです。数字で表記するときの桁区切りは、英語などと異なる方

式があります。 

 

हज़ार, सहस्र         1,000  千 

लाख         1,00,000 10万 

करोड़       1,00,00,000 1千万 

अरब     1,00,00,00,000 10億 

खरब  1,00,00,00,00,000 1千億 
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② 数詞の特殊な用法 

 

सैकड़ों 何百 सैकड़ों लोग इकटे्ठ हुए हैं । 何百人も集まっている。 

हज़ारों 何千 हज़ारों लाखों रुपए बेकार खचश हो गए थे । 何千、何十万ルピーが無駄に使われた。 

लाखों 何十万 

करोड़ों 何千万 

 

③ 数字、年号の読み方 

 

24,16,833は、 चौबीस लाख सोलह हज़ार आठ सौ तैंतालीस と読みます。 

西暦1996年 सन ्ईसिी उन्नीस सौ वछयानि े

ヴィクラマ暦2005年 विक्रम संित् दो हज़ार पााँच 

 

④ 序数詞 

 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

पहला दसूरा तीसरा चौथा पााँचिााँ छठा सातिााँ आठिााँ निााँ दसिााँ 

 

※-आ語尾の活用する形容詞と同じ変化をします。 

 

⑤ 特徴ある数え方  

 

1/2 आधा, नीम 

1/3 वतहाई, एक वतहाई 

1/4 चौथाई, एक चौथाई 

1 1/2 डढे़ 

2 1/2 ढाई 

+1/4 सिा 

-1/4 पौन े

+1/2 साढे़ 

आधा ककलो 1/2キログラム 

 

 

डढे़ सौ 150 

ढाई हज़ार 2500 

सिा ककलो 1.25キログラム 

पौने दो सौ 175 

साढे़ पााँच 5 1/2 

 

 

 

डढे़ बजा 1時30分 

ढाई बज े 2時30分 

सिा तीन बज े 3時15分 

पौने दस बज े 9時45分 
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⑥ 百分率の表現方法 प्रवतर्तまたはफ़ी सदीを数字の後に続ける。 

 

36％ → 36 प्रवतर्त, 36 फ़ी सदी 

 

⑦ 時刻の表現方法 

 

「今何時ですか？」 

ककतन ेबज ेहैं ? 

क्या बजा ह ै? 

क्या टाइम ह ै? 

क्या टाइम हुआ ह ै? 

पौन बजा ह ै। 12時45分です。 

एक बजा ह ै। 1時です。 

सिा बजा ह ै। 1時15分です。 

डढे़ बजा ह ै। 1時半です。 

पौने दो बज ेहैं । 1時45分です。 

 

सिा दो बज ेहैं । 2時15分です。 

ढाई बज ेहैं । 2時半です。 

साढे़ तीन बज ेहैं । 3時半です。 

10 बजकर 22 वमनट हैं । 10時22分です。 

10 बजन ेम़ें 7 वमनट हैं । 10時7分前です。 

इस िक़्त भारत म़ें 9 बज रह ेहैं । 今、インドでは 9時になるところでしょう。 

5 बजन ेपर िह िापस आएगा । 5時に、彼は帰ってきます。 

रात के 9 बजनेिाल ेहैं, पर िह अभी पढ़ रहा ह ै। 夜の 9時なのに彼はまだ勉強しています。 

कल सुबह 7 बज ेआओ । 明日の朝7時に来なさい。 

 

⑧ 曜日 

 

月曜日 火曜日 水曜日 木曜日 金曜日 土曜日 日曜日 

सोमिार मंगलिार बुधिार 
गुरुिार, 

बृहस्पवतिार 
रु्क्रिार र्वनिार 

रवििार, 

इतिार 

 

⑨ 月名 

 

１月 ２月 ３月 ４月 ５月 ６月 

जनिरी फ़रिरी माचश अपै्रल मई जून 

７月 ８月 ９月 10月 11月 12月 

जुलाई अगस्त वसतम्बर अकू्तबर निंबर कदसंबर 
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⑩ インド暦の月名 

（ ）内の名称はサンスクリットの表現 

春 बसतं 夏 ग्रीष्म 雨季 िषाश 

चैत (चैत्र) 
बैसाख 

(िैर्ाख) 
जेठ (ज्येष्ठ) 

असाढ़ 

(आषाढ) 

सािन 

(श्रािण) 

भादों 

(भाद्रपद) 

秋 र्रद 晩秋 हमंेत 冬 वर्वर्र 

क्वार 

(आविन) 

कार्ततक 

(कार्ततक) 

अगहन 

(आग्रहायण) 
पूस (पौष) माघ (माघ) 

फागुन 

(फाल्गुन) 

 


